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=== PROGRAMM OF THE 3 SHROVE DAYS

>

A

From 9.00 : Fancy dresses, barrel organs (« violes ») and drummers.
From 16.00 : Departure from the Procession - Junction between
Burlet Avenue and Wanderpepen Avenue.

18.00 : End at avenue Charles Deliége.

From 10.00 : Youth associations dancing to the sound of barrel

organs.

16.00 : Children walking out with Music bands and fantasy groups
dancing to the sound of the barrel organ. «ai criLoren are weLcome. »

16.30 : Friendship Rondeau on the Market Square.

19.00 : Fireworks at the Railway Station Square.

From 8.30 : Gilles, Paysans, Marins, Pierrots and Arlequins are
dancing through the streets, Reception at the Townhall. The Gilles
and the Paysans are wearing their wax masks.

From 15.00 : Parade of the Gilles, Paysans, Marins, Pierrots and
Arlequins starting at square of Battignies. The Gille is wearing his hat
adorned with ostrich feathers and is throwing oranges.

17.30 : Round dance (“Rondeau”) at the Market Square.

20.00 : Departure from avenue Charles Delieége - Parade with Ben-
gal lights and round dance.

21.30 : Fireworks.

. PROGRAAM VON 3 FETTE TAGE

Ab 9 Uhr : ,Fantasiekostime”, Drehorgeln (,violes”) und Trommeln.
16 Uhr : Abfahrt von der Prozession - Kreuzung zwischen Burlet
Avenue und Wanderpepen Avenue.

18 uhr: Ankunf am av. Ch. Deliége.

Von 10 Uhr : Die Jugendver- bénde tanzen zum Klang der ,violes”.
16 Uhr : Musikausflug fir Kinder und fantasiegruppen tanzen zum
kldng der drehorgel. « ALLE KINDER SIND WILLKOMMEN. »

16.30 Uhr : Rundtanz der Kinder auf dem Marktplatz.
19 Uhr : Feuerwerk am Bahnhofsplatz.

Ab 8.30 Uhr : Gilles, Paysans, Marins, Pierrots und Arlequins zie-
hen durch die Stadt zum Markiplatz. Empfang im Rathaus. Gilles
und Paysans tragen ihre traditionellen Wachsmasken.

Von 15 Uhr : Umzug der Gilles, Paysans, Marins, Pierrots und Arle-
quins. Abmarsch av. Ch. DeliégeRichtung Marktplatz. Der Gille tragt
seinen Straussenfederhut und wirft Orangen unter die Zuschauer.
17.30 Uhr : Rundtanz auf dem Markiplatz.

Ab 20 Uhr : Umzug mit bengalischem Feuer, Rundtanz.

Gegen 21.30 Uhr : Feuerwerk.
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